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Meanings:
* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine

Why are you cast down, O my soul, and why are you in turmoil within me? Hope in God; for | shall

ESV again praise him, my salvation and my God.

NIV Why are you downcast,. O my soul? Why so disturbed within me? Put your hope in God, for | will
yet praise him, my Savior and my God.

NLT Why am | discquraged? Why is my heart so sad? | will put my hope in God! | will praise him
again- my Savior and my God!
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elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For
example €iul is the word for am and v is the word for was, e.g. yuxn kalplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” va T{ ouvtapdooelg pe EAmoov ent Tovplugin-autotooltip__default plugin-
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greek
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greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Tt é§opoAoyricopat adT@plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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The definite article cwtnpla Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article mpoowmnov pov dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 86¢plugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigbedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God pov
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KV Why art thou cast down, O my soul? and why art thou disquieted within me? hope thou in God:
for | shall yet praise him, who is the health of my countenance, and my God.
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